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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Part of Your World

1 UNA C 1 Trennzeichen-Vorgabe
2 UNB M 1 Nutzdaten-Kopfsegment
3 UNH M 1 Nachrichten-Kopfsegment
4 BGM M 1 Beginn der Nachricht
5DTM M 35 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
6 DTM M 35 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
—— set M o REFOTM
7 RFF M 1 Referenzangaben
L 8 DTM C 5 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne

9 RFF M 1 Referenzangaben
10 DTM C 5 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne

11 NAD M 1 Name und Anschrift

12 NAD M 1 Name und Anschrift

13 NAD M 1 Name und Anschrift

14 NAD M 1 Name und Anschrift
15 LOC C 25 Ortsangabe

16 CUX 1 Wahrungsangaben

17 LIN M 1 Positionsdaten

18 PIA C 25 Zusétzliche Produktidentifikation
19 IMD C 99 Produkt-/Leistungsbeschreibung
20 QTY C 10 Menge

21 MOA C Geldbetrag

22 PRI Preisangaben

23 RFF M 1 Referenzangaben

24 DTM C 5 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne

25 UNS M 1 Abschnitts-Kontrollsegment

26 UNT M 1 Nachrichten-Endesegment

27 UNZ M 1 Nutzdaten-Endesegment
Bez = Segment-/Gruppen-Bezeichner St = Status
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional
MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used
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Supplier-Bestell-Bestaetigung

Nachrichtenaufbaudiagramm benutzter Segmente/Gruppen

T
STD RCK Part of Your World

®

UNA UNB UNH BGM
C 1 1 1 1
1 2 3 4
SG1 SG1 SG3 SG3
M 10 M 10 C 99 C 99
DTM DTM RFF RFF NAD NAD
M 35 35 M 1 M 1 M 1 M 1
5 6 7 9 11 12
DTM DTM
C 5 C 5
8 10
Bez Bez = Segment-/Gruppen-Bezeichner
St MaxWdh St = Status (M=Muss/Mandatory, C=Conditional, R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised)
Nr MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide
Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung

Nachrichtenaufbaudiagramm benutzter Segmente/Gruppen

T
STD RCK Part of Your World

©

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

SG3 SG3 SG8 SG26
C 99 C 99 5 C 200000
NAD NAD CUX LIN
M 1 M 1 1 M 1
13 14 16 17
T 1
SG30 SG31
C 25 C 999
LoC PIA IMD QTY MOA PRI RFF
C 25 C 25 C 99 C 10 C 10 M 1 M 1
15 18 19 20 21 22 23
DTM
C 5
24
Bez Bez = Segment-/Gruppen-Bezeichner
St MaxWdh St = Status (M=Muss/Mandatory, C=Conditional, R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised)
Nr MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen

©,
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Furt of Your World

Nachrichtenaufbaudiagramm benutzter Segmente/Gruppen

©

UNS UNT UNZ
M 1 M 1 M 1
25 26 27
Bez Bez = Segment-/Gruppen-Bezeichner
St MaxWdh St = Status (M=Muss/Mandatory, C=Conditional, R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised)
Nr MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
1 U NA C 1 Trennzeichen-Vorgabe
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
UNA
UNA1  Gruppendatenelement M an1 M an1 :
Trennzeichen Wird verwendet als Trennzeichen zwischen
Gruppendatenelementen innerhalb einer
Datenelementgruppe (Standardwert :)
UNA2 Segment-Bezeichner- und M an1 M an1 +
Datenelement-Trennzeichen Wird zur Trennung von zwei einfachen Datenelementen oder
Gruppendatenelementen verwendet (Standardwert: +)
UNA3 Dezimalzeichen M an1 M an1 .
Wird zur Angabe des Dezimalzeichens verwendet
(Standardwert: . )
UNA4  Fluchtsymbol M an1 M an1 ?
(Freigabezeichen) Wird verwendet, um den Trennzeichen und dem Segment-
Endezeichen ihre normale Bedeutung zuriickzugeben
(Standardwert: ? )
UNA5 Reserviert fiir spatere M an1 M an1
Verwendung (Standardwert Leerzeichen )
UNA6 Segment-Endezeichen M an1 M an1 '
Wird zur Anzeige des Endes der Segmentdaten verwendet
(Standardwert: ')

Beschreibung: Dient zur Definition der Trennzeichen-Angabe, die in einer Ubertragungsdatei verwendet werden.

Bemerkung: Dieses Segment wird benutzt, um den Empfanger der Ubertragungsdatei dariiber zu unterrichten, daR andere
Trennzeichen als die Standardtrennzeichen benutzt werden.
Bei Anwendung der Standardtrennzeichen braucht das UNA-Segment nicht gesendet zu werden. Wenn es
gesendet wird, mu es unmittelbar dem UNB-Segment vorangehen und die sechs vom Sender gewahlten
Trennzeichen enthalten.
Unabhangig davon, ob alle Trennzeichen geandert wurden, muR} jedes Datenelement innerhalb dieses Segmentes
gefillt werden, d.h. wenn Standardzeichen mit nutzerdefinierten Zeichen gemischt verwendet werden, missen alle
verwendeten Trennzeichen angegeben werden.
Die Angabe der Trennzeichen im UNA-Segment erfolgt ohne Verwendung von Trennzeichen zwischen den
Datenelementen.

Beispiel: UNA:+.?2 '

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
2 U N B M 1 Nutzdaten-Kopfsegment
Standard | Implementierung
Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
UNB
S001 Syntax-Bezeichner M
0001  Syntax-Kennung M a4 M a4 UNOC UN/ECE Zeichensatz C
Kontrollierende Organisation (UNO = UN/ECE) gefolgt vom
Zeichensatz
0002 Syntax-Versionsnummer M n1 M n1 3 Syntax-Versionsnummer 3
S002  Absender der M M
Ubertragungsdatei
0004 Absenderbezeichnung M an..35 M n13 4260116020002
Internationale Lokationsnummer (n13)
0007 Teilnehmerbezeichnung, C an.4 R an..4 14 EAN International
Qualifier
0008 Adresse fir Ruckleitung C an..14 N Nicht benutzt
S003  Empfanger der M M
Ubertragungsdatei
0010 Empfangerbezeichnung M an..35 M n13 4014400000009
Internationale Lokationsnummer (n13)
0007 Teilnehmerbezeichnung, C an.4 R an..4 14 EAN International
Qualifier
0014 Weiterleitungsadresse C an..14 N Nicht benutzt
S004  Datum/Uhrzeit der Erstellung M M
0017 Datum der Erstellung M n6 M n6 120419
JIMMTT
0019 Uhrzeit der Erstellung M n4 M n4 1043
HHMM
0020  Datenaustauschreferenz M an..14 M an..14 12345555
Eindeutige Referenz zur Identifikation der
Ubertragungsdatei. Vergeben vom Sender.
S005 Referenz/PaRwort des C N
Empfangers
0022 Referenz oder PaRwort des M an..14 N Nicht benutzt
Empfangers
0025 Referenz oder PaRwort des C an2 N Nicht benutzt
Empfangers, Qualifier
0026  Anwendungsreferenz C an..14 N Nicht benutzt
0029  Verarbeitungsprioritat, Code C al N Nicht benutzt
0031 Bestatigungsanforderung C ni N Nicht benutzt
0032  Austauschvereinbarungskennu C an..35 O an..35 EANCOM
ng EANCOM......
0035 Test-Kennzeichen C n1 O n1 1 Testubertragung

Beschreibung: Dient dazu, eine Ubertragungsdatei zu eréffnen, zu identifizieren und zu beschreiben.

Bemerkung: Dieses Segment dient der Umklammerung der Ubertragungsdatei, zur Identifikation des Partners, fiir den die
Ubertragungsdatei bestimmt ist und den Partner, der die Ubertragungsdatei gesendet hat. Das Prinzip des UNB-
Segments gleicht dem eines physischen Umschlags, der einen oder mehrere Briefe oder Dokumente enthalt und
die Adressen angibt, wohin geliefert werden soll und woher der Umschlag gekommen ist.

DE 0001: Der empfohlene (Standard-) Zeichensatz zur Anwendung von EANCOM im internationalen
Datenaustausch ist der Zeichensatz A (UNOA). Sollten Anwender einen anderen als den Zeichensatz A nutzen
wollen, sollten sie vor dem Beginn des Datenaustauschs auf bilateraler Basis eine Vereinbarung schlieRen.

DE 0004 und 0010: In EANCOM wird die Verwendung von Internationalen Lokationsnummern (ILN) zur
Identifikation des Senders und Empfangers der Ubertragungsdatei empfohlen.

DE S004: Datums- und Zeitangaben in dieser Datenelementgruppe entsprechen dem Datum und der Uhrzeit, an
dem der Sender die Ubertragungsdatei vorbereitete. Diese Datums- und Zeitangaben miissen nicht

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente

Beispiel:

notwendigerweise mit den Datums- und Zeitangaben der enthaltenen Nachichten bereinstimmen.

DE 0020: Die Datenaustauschreferenz wird vom Sender der Ubertragungsdatei generiert und dient der eindeutigen
Identifikation jeder Ubertragungsdatei. Sollte der Sender der Ubertragungsdatei Datenaustauschreferenzen
wiederverwenden wollen, wird empfohlen, jede Nummer fir mindestens drei Monate aufzubewahren, bevor sie
wieder benutzt wird. Zur Sicherstellung der Eindeutigkeit sollte die Datenaustauschreferenz mit der
Absenderidentifikation (DE 0004) verbunden werden.

DE 0032: Dieses Datenelement wird zur Identifikation aller zugrundeliegender Vereinbarungen benutzt, die den
Datenaustausch kontrollieren. Innerhalb von EANCOM muf die Identifikation solcher Vereinbarungen mit den
Buchstaben 'EANCOM' beginnen und die verbleibenden Zeichen innerhalb des Daten-elements werden
entsprechend der bilateralen Vereinbarung gefiillt.

UNB+UNOC:3+4260116020002:14+4014400000009:14+120419:1043+12345555+++++EANCOM+1"'

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
3 U N H M 1 Nachrichten-Kopfsegment
Standard | Implementierung
Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
UNH
0062 Nachrichten-Referenznummer M an..14 M an..14 1
Eindeutige Nachrichtenreferenz des Absenders. Laufende
Nummer der Nachrichten im Datenaustausch. Identisch mit
DE 0062 im UNT, vergeben vom Sender.
S009  Nachrichten-Kennung M M
0065 Nachrichtentyp-Kennung M an..6 M an..6 ORDRSP Bestellantwort
0052 Versionsnummer des M an..3 M an..3 D Draft (Entwurf)
Nachrichtentyps
0054 Freigabenummer des M an..3 M an..3 96A Version 96A
Nachrichtentyps
0051 Verwaltende Organisation, M an..2 M an..2 UN UN/ECE/TRADE/WP.4, United Nations
codiert Standard Messages (UNSM)
0057 Anwendungscode der C an..6 R an..6 EANO005 EAN Versionsnummer
zustandigen Organisation
0068  Allgemeine Zuordnungs- C an..35 N Nicht benutzt
Referenz
S010  Status der Ubermittlung C N
0070 Ubermittlungsfolgenummer M n..2 N Nicht benutzt
0073 Anzeiger fir erste/letzte C at N Nicht benutzt
Nachricht einer Ubermittlung

Beschreibung: Dieses Segment dient dazu, eine Nachricht zu eréffnen, zu identifizieren und zu spezifizieren.

Bemerkung: Kopf-Teil
Die Datenelemente 0065, 0052, 0054 und 0051 deklarieren die Nachricht als UNSM-Bestellantwort des Directories
D.96A unter Kontrolle der Vereinten Nationen.
Datenelement 0057 beschreibt die Nachricht als EANCOM-Version 005 einer UNSM-Bestellantwort.

Beispiel: UNH+1+ORDRSP:D:96A:UN:EANOOS5"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 10/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
4 BGM M 1 Beginn der Nachricht
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
BGM
C002  Dokumenten-/ C R
Nachrichtenname
1001 Dokumenten-/ C an.3 R an..3 231 Bestellantwort
Nachrichtenname, codiert
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fiir die C an.3 N Nicht benutzt
Codepflege, codiert
1000 Dokumenten-/ C an.35 N Nicht benutzt
Nachrichtenname
1004  Dokumenten-/ C an..35 R an..35 1200423882
Nachrichtennummer Nummer der Bestellantwort vergeben vom Absender des
Dokuments
1225  Nachrichtenfunktion, codiert C an.3 R an..3 9 Original
4343  Antwortart, codiert C an..3 N Nicht benutzt
Beschreibung: Dieses Segment dient dazu, Typ und Funktion einer Nachricht anzuzeigen und die Identifikationsnummer zu
Ubermitteln.
Bemerkung: DE 1001: Die Bestellantwort wird vom Lieferanten als Antwort auf eine vorangegangene Bestellung oder
Bestellanderung ubertragen.
Alle anderen Referenzen aulRer der Belegnummer im DE 1004 werden im RFF-Segment angegeben.
DE 1004 : Es wird empfohlen, die Lange der Dokumentennummer 17 Stellen nicht Gberschreiten zu lassen.
Beispiel: BGM+231+1200423882+9"

Bez = Objekt-Bezeichner
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide
MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
5 DTM M 35 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
Standard | Implementierung
Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
DTM
C507 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne M M
2005 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, M an..3 M an..3 137 Dokumenten/Nachrichten Datum/Zeit
Qualifier
2380 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne C an..35 R an..35 20120419
2379 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, C an.3 R an..3 102 JJJJMMTT
Formatqualifier

Beschreibung: Dieses Segment wird zur Angabe des Datums der Bestellantwort und - wenn erforderlich- zur Angabe des Liefer-
oder Aufnahmedatums der Ware benutzt.

Bemerkung: DE 2005: Das Dokumentendatum (Codewert 137) muf} in der Bestellantwort angegeben werden.

Beispiel: DTM+137:20120419:102"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
6 DTM M 35 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
DTM
C507 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne M M
2005 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, M an..3 M an..3 2 Liefertermin (-datum/-zeit) gefordert

Qualifier
2380 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne C an..35 R an..35 20120402

Lieferdatum

2379 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, C an.3 R an..3 102 JJJIMMTT

Formatqualifier

Beschreibung: Dieses Segment wird zur Angabe des Datums der Bestellantwort und - wenn erforderlich- zur Angabe des Liefer-
oder Aufnahmedatums der Ware benutzt.

Bemerkung: Hier wir das Lieferdatum tbergeben

Beispiel: DTM+2:20120402:102"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 13/
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG1 M 10 RFF-DTM
7 RFF M 1 Referenzangaben
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
RFF
C506 Referenz M M
1153 Referenz, Qualifier M an..3 M an..3 ON Auftrags-/Bestellnummer (Kaufer)
1154 Referenznummer C an..35 R an..35 0006870085
Storck Bestell-Nummer

1156 Zeilennummer C an..6 N Nicht benutzt
4000 Referenz-Versionsnummer C an..35 N Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment wird zur Referenzierung von Bestellung oder Bestellanderung benutzt, auf die sich diese
Bestellantwort bezieht.

Bemerkung: Weitere zusatzliche Referenzen kdénnen zur Korrektur oder Erlauterung einer vorab gesendeten Bestellung oder
Bestellanderung angegeben werden. Referenzen sollten an dieser Stelle angegeben werden, wenn sie alle oder
die meisten Positionen betreffen.

Hier wird die Storck-Bestellnummer ibergeben

Beispiel: RFF+ON:0006870085"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 14/
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG1 M 10 RFF-DTM
8 DTM C 5 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
Standard | Implementierung

Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
DTM
C507 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne M M
2005 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, M an..3 M an..3 171 Referenzdatum/-zeit

Qualifier
2380 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne C an..35 R an..35 20120402

Bestelldatum

2379 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, C an.3 R an..3 102 JJJJMMTT

Formatqualifier

Beschreibung: Dieses Segment wird fir Datumsangaben verwendet, die sich auf die Referenzen des vorangegangenen RFF-
Segments beziehen.

Beispiel: DTM+171:20120402:102"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 15/
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG1 M 10 RFF-DTM
9 RFF M 1 Referenzangaben
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
RFF
C506 Referenz M M
1153 Referenz, Qualifier M an..3 M an..3 VN Auftragsnummer (Lieferant)
1154 Referenznummer C an..35 R an..35 1200423882
Lieferanten-Auftragsnummer

1156 Zeilennummer C an..6 N Nicht benutzt
4000 Referenz-Versionsnummer C an..35 N Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment wird zur Referenzierung von Bestellung oder Bestellanderung benutzt, auf die sich diese
Bestellantwort bezieht.

Bemerkung: Weitere zusatzliche Referenzen kdénnen zur Korrektur oder Erlauterung einer vorab gesendeten Bestellung oder
Bestellanderung angegeben werden. Referenzen sollten an dieser Stelle angegeben werden, wenn sie alle oder
die meisten Positionen betreffen.

Hier wird die Lieferanten-Auftrygsnummer

Beispiel: RFF+VN:1200423882"'

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 16 /



. . ' 4
Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG1 M 10 RFF-DTM
10 DTM C 5 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
DTM
C507 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne M M
2005 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, M an..3 M an..3 171 Referenzdatum/-zeit
Qualifier
2380 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne C an..35 R an..35 20120402
Lieferanten-Auftragsdatum
2379 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, C an.3 R an..3 102 JJJJMMTT
Formatqualifier

Beschreibung: Dieses Segment wird fir Datumsangaben verwendet, die sich auf die Referenzen des vorangegangenen RFF-
Segments beziehen.

Beispiel: DTM+171:20120402:102"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 17/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG3 C NAD
11 NAD M Name und Anschrift
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
NAD
3035  Beteiligter, Qualifier M an..3 M an..3 SU Lieferant
C082 Identifikation des Beteiligten C R
3039 Identifikation des Beteiligten M an..35 M an..35 4260116020002
Internationale Lokationsnummer ILN - Format n13
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fur die C an.3 R an..3 9 EAN (International Article Numbering
Codepflege, codiert Association)
C058 Name und Anschrift C N
3124 Zeile fir Name und Anschrift M an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
C080 Name des Beteiligten C C
3036 Name des Beteiligten M an..35 M an..35 Lieferant-Name
Partnername in Klartext
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3045 Name des Beteiligten, Format, C an..3 N Nicht benutzt
codiert
C059  Stralke C C
3042 Strale und Hausnummer/ M an..35 M an..35 Lieferant-Strasse 12
Postfach Gebaudename/-nummer und StraRenname oder Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3164 Ort C an..35 C an..35 Lieferant-Ort
Ortsname, Klartext
3229  Region/Bundesland, C an.9 N Nicht benutzt
Identifikation
3251 Postleitzahl C an..9 C an..9 99999
Postleitzahl
3207  Land, codiert C an.3 C an..3 DE DEUTSCHLAND, BUNDESREPUBLIK

ISO 3166 2-Alpha Code (alle ISO-Codes sind erlaubt)

Beschreibung:

Bemerkung:

Beispiel:

Das NAD-Segment wird zur Identifikation der Geschaftspartner benutzt, die die Bestellantwort betrifft. Die

Identifikationen von Kaufer und Lieferant von Giitern und Dienstleistungen missen in den DE's 3035 und C082

angegeben werden.

bis 3207) empfohlen.

Wenn keine codierte Adressinformation benutzt werden kann, wird der Gebrauch der strukturierten Adresse (C080

Hier wird die GLN des Lieferanten Gbergeben. GLN ist Pflicht, die Anschrift ist optional.

NAD+SU+4260116020002: : 9++Lieferant-Name+Lieferant-Strasse 12+Lieferant-Ort++99999+DE"

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck

Ausgabe: 19.04.2012

Druck: 25.04.2012  Seite: 18/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG3 C NAD
12 NAD M Name und Anschrift
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
NAD
3035  Beteiligter, Qualifier M an..3 M an..3 BY Kaufer
C082 Identifikation des Beteiligten C R
3039 Identifikation des Beteiligten M an..35 M an..35 4014400000009
Internationale Lokationsnummer ILN - Format n13
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fur die C an.3 R an..3 9 EAN (International Article Numbering
Codepflege, codiert Association)
C058 Name und Anschrift C N
3124 Zeile fir Name und Anschrift M an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
C080 Name des Beteiligten C R
3036 Name des Beteiligten M an..35 M an..35 August Storck KG
Partnername in Klartext
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3045 Name des Beteiligten, Format, C an..3 N Nicht benutzt
codiert
C059  Stralke C R
3042 StralRe und Hausnummer/ M an..35 M an..35 Paulinenweg 12
Postfach Gebaudename/-nummer und StraRenname oder Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3164 Ort C an..35 R an..35 Halle
Ortsname, Klartext
3229  Region/Bundesland, C an.9 N Nicht benutzt
Identifikation
3251 Postleitzahl C an.9 R an..9 33790
Postleitzahl
3207  Land, codiert C an.3 R an..3 DE DEUTSCHLAND, BUNDESREPUBLIK

ISO 3166 2-Alpha Code (alle ISO-Codes sind erlaubt)

Beschreibung:

Bemerkung:

Beispiel:

Das NAD-Segment wird zur Identifikation der Geschaftspartner benutzt, die die Bestellantwort betrifft. Die

Identifikationen von Kaufer und Lieferant von Giitern und Dienstleistungen missen in den DE's 3035 und C082

angegeben werden.

bis 3207) empfohlen.

Hier wird die GLN des Kaufers (Storck) Gbergeben.

Wenn keine codierte Adressinformation benutzt werden kann, wird der Gebrauch der strukturierten Adresse (C080

NAD+BY+4014400000009: : 9++August Storck KG+Paulinenweg 12+Halle++33790+DE’

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck

Ausgabe: 19.04.2012

Druck: 25.04.2012  Seite: 19/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG3 C NAD
13 NAD M Name und Anschrift
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
NAD
3035  Beteiligter, Qualifier M an..3 M an..3 IV Rechnungsempféanger
C082 Identifikation des Beteiligten C R
3039 Identifikation des Beteiligten M an..35 M an..35 4014400000009
Internationale Lokationsnummer ILN - Format n13
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fur die C an.3 R an..3 9 EAN (International Article Numbering
Codepflege, codiert Association)
C058 Name und Anschrift C N
3124 Zeile fir Name und Anschrift M an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
C080 Name des Beteiligten C R
3036 Name des Beteiligten M an..35 M an..35 August Storck KG
Partnername in Klartext
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3045 Name des Beteiligten, Format, C an..3 N Nicht benutzt
codiert
C059  Stralke C R
3042 StralRe und Hausnummer/ M an..35 M an..35 Paulinenweg 12
Postfach Gebaudename/-nummer und StraRenname oder Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3164 Ort C an..35 R an..35 Halle
Ortsname, Klartext
3229  Region/Bundesland, C an.9 N Nicht benutzt
Identifikation
3251 Postleitzahl C an.9 R an..9 33790
Postleitzahl
3207  Land, codiert C an.3 R an..3 DE DEUTSCHLAND, BUNDESREPUBLIK

ISO 3166 2-Alpha Code (alle ISO-Codes sind erlaubt)

Beschreibung:

Bemerkung:

Beispiel:

Das NAD-Segment wird zur Identifikation der Geschaftspartner benutzt, die die Bestellantwort betrifft. Die

Identifikationen von Kaufer und Lieferant von Giitern und Dienstleistungen missen in den DE's 3035 und C082

angegeben werden.

bis 3207) empfohlen.

Wenn keine codierte Adressinformation benutzt werden kann, wird der Gebrauch der strukturierten Adresse (C080

Hier wird die GLN des Rechnungsempfangers (Storck) Gbergeben.

NAD+IV+4014400000009::9++August Storck KG+Paulinenweg 12+Halle++33790+DE’

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck

Ausgabe: 19.04.2012

Druck: 25.04.2012  Seite: 20/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG3 C NAD-LOC
14 NAD M Name und Anschrift
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
NAD
3035  Beteiligter, Qualifier M an..3 M an..3 DP Lieferanschrift
C082 Identifikation des Beteiligten C R
3039 Identifikation des Beteiligten M an..35 M an..35 4014400000009
Internationale Lokationsnummer ILN - Format n13
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fur die C an.3 R an..3 9 EAN (International Article Numbering
Codepflege, codiert Association)
C058 Name und Anschrift C N
3124 Zeile fir Name und Anschrift M an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124  Zeile fiir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
3124 Zeile fir Name und Anschrift C an..35 N Nicht benutzt
C080 Name des Beteiligten C R
3036 Name des Beteiligten M an..35 M an..35 August Storck KG
Partnername in Klartext
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an..35 N Nicht benutzt
3036 Name des Beteiligten C an.35 N Nicht benutzt
3045 Name des Beteiligten, Format, C an..3 N Nicht benutzt
codiert
C059  Stralke C R
3042 StralRe und Hausnummer/ M an..35 M an..35 Paulinenweg 12
Postfach Gebaudename/-nummer und StraRenname oder Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3042 Strale und Hausnummer/ C an..35 N Nicht benutzt
Postfach
3164 Ort C an..35 R an..35 Halle
Ortsname, Klartext
3229  Region/Bundesland, C an.9 N Nicht benutzt
Identifikation
3251 Postleitzahl C an.9 R an..9 33790
Postleitzahl
3207  Land, codiert C an.3 R an..3 DE DEUTSCHLAND, BUNDESREPUBLIK

ISO 3166 2-Alpha Code (alle ISO-Codes sind erlaubt)

Beschreibung:

Bemerkung:

Beispiel:

Das NAD-Segment wird zur Identifikation der Geschaftspartner benutzt, die die Bestellantwort betrifft. Die

Identifikationen von Kaufer und Lieferant von Giitern und Dienstleistungen missen in den DE's 3035 und C082

angegeben werden.

bis 3207) empfohlen.

Wenn keine codierte Adressinformation benutzt werden kann, wird der Gebrauch der strukturierten Adresse (C080

Hier wird die GLN des Warenempfangers (Storck) Gibergeben.

NAD+DP+4014400000009: : 9++August Storck KG+Paulinenweg 12+Halle++33790+DE’

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck

Ausgabe: 19.04.2012

Druck: 25.04.2012  Seite: 21/



. . ' 4
Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG3 C 99 NAD-LOC
15 LOC C 25 Ortsangabe
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
LOC
3227  Ortsangabe, Qualifier M an..3 M an..3 11 Entladeort/-hafen
C517  Ortsangabe C A
3225 Ortsangabe, Identifikation C an..25 R an..25 45
Detail-Informationen Uber einen Entladeort - Kann
gemeinsam mit Storck abgestimmt werden.
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fiir die C an.3 N Nicht benutzt
Codepflege, codiert
3224 Ortsangabe C an..70 N Nicht benutzt
C519  Zugehoriger Ort 1, C N
Identifikation
3223 Zugehdriger Platz/Ort 1, C an..25 N Nicht benutzt
Identifikation
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fiir die C an.3 N Nicht benutzt
Codepflege, codiert
3222  Zugehoriger Platz/Ort 1 C an..70 N Nicht benutzt
C553  Zugehdriger Ort 2, C N
Identifikation
3233 Zugehdriger Platz/Ort 2, C an..25 N Nicht benutzt
Identifikation
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fiir die C an.3 N Nicht benutzt
Codepflege, codiert
3232 Zugehdriger Platz/Ort 2 C an..70 N Nicht benutzt
5479  Zuordnung, codiert C an..3 N Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment wird verwendet, um jede Lokation anzuzeigen, die mit dem im NAD Segment angegebenen
Partner in Verbindung steht.

Bemerkung: Es wird empfohlen, die Internationale Lokationsnummer (ILN) zur Identifikation aller Lokationen zu verwenden.
Hier kdnnen detaillierte Informationen Gber den Entladeort Gibertragen werden.

Beispiel: LOC+11+45"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 22/
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG8 Cc 5 CuUX
16 CUX M 1 Wiihrungsangaben
Standard | Implementierung

Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
CUX
C504 Wahrungsangaben C R

6347 Wahrungseinzelheiten, M an..3 M an..3 2 Referenzwihrung

Qualifier
6345 Wahrung, codiert C an.3 R an..3 EUR Europaischer Euro (EAN-Code)
ISO 4217 3-Alpha Code, es sind alle ISO-Codes erlaubt

6343 Wahrung, Qualifier C an.3 R an..3 9 Wahrung der Bestellung

6348 Wahrungsumrechnungsbasis C n4 N Nicht benutzt
C504 Wahrungsangaben C N

6347 Wahrungseinzelheiten, M an..3 N Nicht benutzt

Qualifier

6345 Wahrung, codiert C an.3 N Nicht benutzt

6343 Wahrung, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt

6348 Wahrungsumrechnungsbasis C n4 N Nicht benutzt
5402 Umrechnungskurs C n..12 N Nicht benutzt
6341 Devisen-Boérsenplatz, codiert C an..3 N Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment wird benutzt, um Wahrungsangaben fir die gesamte Bestellantwort anzugeben.
Bemerkung: Das CUX-Segment kann im nationalen Datenaustausch weggelassen werden. Das CUX-Segment muf} im
internationalen Datenaustausch angegeben werden.
Dieses Segment wird normalerweise in der Bestellantwort nicht benutzt, auler es gibt Korrekturen oder
Erlauterungen zu einer friiher gesendeten Bestellung oder Bestellanderung.

Beispiel: CUX+2:EUR: 9"
Bez = Objekt-Bezeichner St = Status
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional
MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 23/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 C 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31
Positions-Teil
17 LIN M Positionsdaten
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
LIN
1082  Positionsnummer C n.6 R n..6 10
Vom Programm vergebene Positionsnummer innerhalb der
Bestellantwort
1229  Handlungsanforderung/- C an.3 N Nicht benutzt
benachrichtigung, codiert
C212  Waren-/Leistungsnummer, C R
Identifikation
7140 Produkt-/Leistungsnummer C an..35 R an..35 000000000041979900
Storck-Materialnummer
7143  Produkt-/Leistungsnummer, C an.3 R an..3 SA Artikelnummer des Lieferanten
Art, codiert
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fur die C an.3 N Nicht benutzt
Codepflege, codiert
C829  Unterpositions-Informationen C N
5495 Anzeige fur Unterposition, C an.3 N Nicht benutzt
codiert
1082 Positionsnummer C n.6 N Nicht benutzt
1222 Konfigurationsebene C n.2 N Nicht benutzt
7083 Unterpositions-Zuordnung, C an.3 N Nicht benutzt

codiert

Beschreibung:

Beispiel:

Dieses Segment dient der Identifizierung eines Produktes mittels einer EAN, fiir das es eine Bestellantwort geben

soll. Der Positionsteil der Bestellantwort wird aus einer sich wiederholenden Gruppe von Segmenten gebildet, die

jeweils mit dem LIN-Segment beginnt.

LIN+10++000000000041979900:SA"

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck

Ausgabe: 19.04.2012 Druck: 25.04.2012  Seite: 24/



Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente

Nr Bez St MaxWdh Name

SG26 c 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31
Positions-Teil
18 PIA C 25 Zusatzliche Produktidentifikation
Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
PIA
4347 Produkt-ldentifikationsfunktion, an..3 M an..3 5 Produktidentifikation

Qualifier
C212  Waren-/Leistungsnummer,
Identifikation
7140 Produkt-/Leistungsnummer an..35 R an..35
7143 Produkt-/Leistungsnummer, an..3 R an..3
Art, codiert
1131 Codeliste, Qualifier
3055 Verantwortliche Stelle fur die
Codepflege, codiert
C212  Waren-/Leistungsnummer,
Identifikation
7140 Produkt-/Leistungsnummer
7143 Produkt-/Leistungsnummer,
Art, codiert
1131 Codeliste, Qualifier
3055 Verantwortliche Stelle fur die
Codepflege, codiert
C212  Waren-/Leistungsnummer,
Identifikation

M
M
C
C
C an.3 N
C
C
C
C
C
C
C
7140 Produkt-/Leistungsnummer C an..35 N
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C

an..3 N

an..35 N
an..3 N

an..3 N
an..3 N

7143  Produkt-/Leistungsnummer, an..3 N
Art, codiert

1131 Codeliste, Qualifier

3055 Verantwortliche Stelle fir die
Codepflege, codiert

C212  Waren-/Leistungsnummer,

Identifikation

7140 Produkt-/Leistungsnummer

7143 Produkt-/Leistungsnummer,
Art, codiert

1131 Codeliste, Qualifier

3055 Verantwortliche Stelle fir die
Codepflege, codiert

C212  Waren-/Leistungsnummer,

Identifikation

7140 Produkt-/Leistungsnummer

7143 Produkt-/Leistungsnummer,
Art, codiert

1131 Codeliste, Qualifier

3055 Verantwortliche Stelle fir die
Codepflege, codiert

an..3 N
an..3 N

an..35 N
an..3 N

an..3 N
an..3 N

an..35 N
an..3 N

an..3 N
an..3 N

000140698
Lieferanten-Material-Nummer
IN Positionsnummer des Kaufers

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Nicht benutzt
Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment wird zur Angabe zuséatzlicher oder ersetztender Positionsidentifikationen benutzt, z. B.

Positionsnummer des Kaufers oder des Lieferanten.

Bemerkung: Hier wird die Lieferanten-Material-Nummer tbergeben

Beispiel: PIA+5+000140698:IN'

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used
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Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 c 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31
Positions-Teil
19 IMD C 99 Produkt-/Leistungsbeschreibung
Standard | Implementierung
Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
IMD
7077  Produkt-/ C an.3 R an..3 F Freies Format
Leistungsbeschreibung, Art,
codiert
7081 Produkt-/Leistungsgruppe, C an.3 N Nicht benutzt
codiert
C273  Produkt-/ C C
Leistungsbeschreibung
7009 Produkt-/ C an.17 N Nicht benutzt
Leistungsbeschreibung,
Identifikation
1131 Codeliste, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
3055 Verantwortliche Stelle fiir die C an.3 N Nicht benutzt
Codepflege, codiert
7008 Produkt-/ C an.35 R an..35 ISOMALT ST Liquid 75% lose
Leistungsbeschreibung Material-Bezeichnung
7008 Produkt-/ C an..35 N Nicht benutzt
Leistungsbeschreibung
3453 Sprache, codiert C an.3 N Nicht benutzt
7383  Oberflache/Schicht, codiert C an..3 N Nicht benutzt

Beschreibung:
Bemerkung:

Beispiel:

Bez = Objekt-Bezeichner
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

IMD+F++:::ISOMALT ST Liquid 75% lose'

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen

im Standard

St = Status

Dieses Segment wird zur Beschreibung der aktuellen Position verwendet.
Hier wird die Material-Bezeichnung tbergeben

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck

Ausgabe: 19.04.2012

Druck: 25.04.2012  Seite: 26/



. . ' 4
Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 C 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31

Positions-Teil

20 QTY c 10 Menge

Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
QTY
C186 Mengenangaben M M
6063 Menge, Qualifier M an..3 M an..3 21 Bestellte Menge
6060 Menge M n..15 M n..15 23000
Liefermenge
6411 MaReinheit, Qualifier C an.3 R an..3 CT Karton (SAP = KAR)

KGM Kilogramm (SAP = KG)
KMT Kilometer (SAP = KM)
LTR Liter (SAP =1L)
MTR Meter (SAP = M)
PCE Stiick (SAP = ST)
MIL Tausend Stiick (SAP = TSA)
SAP Mengeneinheit als ISO-Code

Beschreibung: Dieses Segment dient der Angabe von Mengen bezogen auf die aktuelle Position.

Bemerkung: Bei dezentraler Belieferung werden die Mengen je Lieferort in Segmentgruppe 35 angegeben. Die Summe aller
Einzelmengen mull der Gesamtmenge in diesem QTY-Segment entsprechen.

Beispiel: QTY+21:23000:KGM'

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 C 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31

Positions-Teil

21 MOA c 10 Geldbetrag

Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
MOA
C516  Geldbetrag M M
5025 Geldbetragsart, Qualifier M an..3 M an..3 203 Positionsbetrag
5004 Geldbetrag C n.18 R n..18 24610
Nettowert der Ware
6345 Wahrung, codiert C an.3 N Nicht benutzt
6343 Wahrung, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
4405 Status, codiert C an..3 N Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment dient: erstens der Angabe von Nettobetragen, wenn Zu-/Abschlage fiir die Position einbezogen
sind, und zweitens der Angabe von Wertbetragen, z. B. dem Zollwert.

Bemerkung: Hier wird der Nettowert der Ware ubergeben.

Beispiel: MOA+203:24610"

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 C 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31
Positions-Teil
SG30 C 25 PRI
» PRI M 1 Preisangaben
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
PRI
C509 Preisinformation C R
5125 Preis, Qualifier M an..3 M an..3 AAA Nettokalkulation
5118 Preis C n..15 R n..15 1.07
5375 Preisart, codiert C an.3 N Nicht benutzt
5387 Preisart, Qualifier C an.3 N Nicht benutzt
5284 Preisbasis-Menge C n.9 D n.9 1
6411 MaReinheit, Qualifier C an.3 R an..3 CT Karton (SAP = KAR)
KGM Kilogramm (SAP = KG)
KMT Kilometer (SAP = KM)
LTR Liter (SAP =1L)
MTR Meter (SAP = M)
PCE Stiick (SAP =ST)
MIL Tausend Stiick (SAP = TSA)
SAP Mengeneinheit als ISO-Code
5213 Preisbezug zur Unterposition, C an..3 N Nicht benutzt
codiert

Beschreibung:
Bemerkung:

Beispiel:

Dieses Segment dient der Angabe von Preisinformationen auf Positionsebene.
Der Kalkulationspreis der Bestellantwort ist immer der Nettopreis einer Einheit, d.h. Bruttopreis + Zuschlage -

Abschlage.

Der angegebene Preis ist der Nettopreis incl. Zu-/Abschlage ohne Steuern. Zu-/Abschlage kdnnen nur zu
Informationszwecken angegeben werden.
Hier wird der Nettopreis der Ware (ibergeben.

PRI+AAA:1.07:::1:KGM'

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide
MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 C 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31
Positions-Teil
SG31 C 999 RFF-DTM
23 RFF M 1 Referenzangaben
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
RFF
C506 Referenz M M
1153 Referenz, Qualifier M an..3 M an..3 ON Auftrags-/Bestellnummer (Kaufer)
1154 Referenznummer C an..35 R an..35 0006870085
Storck Bestell-Nummer
1156 Zeilennummer C an..6 R an..6 1
Positionsnummer der Storck-Orginalbestellung
4000 Referenz-Versionsnummer C an..35 N Nicht benutzt

Beschreibung: Dieses Segment dient zur Angabe aller Referenzen, die sich nur auf die Position beziehen. Es kann Angaben des
Kopfteils Uberschreiben, wenn derselbe Qualifier benutzt wurde.

Beispiel: RFF+ON:0006870085:1"'

Bez = Objekt-Bezeichner St = Status

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
SG26 c 200000  LIN-PIA-IMD-QTY-MOA-SG30-SG31
Positions-Teil
SG31 C 999 RFF-DTM
24 DTM C 5 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne
Standard | Implementierung
Bez Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
DTM
C507 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne M M
2005 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, M an..3 M an..3 171 Referenzdatum/-zeit
Qualifier
2380 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne C an..35 R an..35 20120402
Bestelldatum
2379 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, C an.3 R an..3 102 JJJJMMTT
Formatqualifier

Beschreibung: Dieses Segment enthalt Datums- und Zeitangaben zum vorangegangenen RFF-Segment.

Beispiel: DTM+171:20120402:102"
Bez = Objekt-Bezeichner St = Status
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional
MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
25 U NS M 1 Abschnitts-Kontrollsegment
Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung
UNS
0081 Abschnittskennung, codiert M a1 M a1 S Trennung Positions-/Summenteil
Beschreibung: Dieses Segment dient der Trennung zwischen Positions- und Summenteil einer Nachricht.
Bemerkung: Summen-Teil
Beispiel: UNS+S'

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Bez = Objekt-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard
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Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
26 U NT M 1 Nachrichten-Endesegment
Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung

UNT

0074  Anzahl der Segmente in einer M n..6 M n..6 24

Nachricht Hier wird die Gesamtzahl der Segmente einer Nachricht

angegeben

0062  Nachrichten-Referenznummer M an..14 M an..14 1
Die Referenznummer aus dem UNH-Segment mul} hier
wiederholt werden

Beschreibung: Das UNT-Segment ist ein MuR-Segment in UN/EDIFACT. Es mufl immer das letzte Segment in einer Nachricht

sein.
Beispiel: UNT+24+1"
Bez = Objekt-Bezeichner St = Status
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional
MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht

benutzt/Not used

Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung

A
STORCK Purt of Your World

Segmente
Nr Bez St MaxWdh Name
27 U NZ M 1 Nutzdaten-Endesegment
Standard | Implementierung

Bez  Name St Format | St Format | Anwendung / Bemerkung

UNZ

0036  Datenaustauschzahler M n..6 M n..6 1
Anzahl der Nachrichten oder Nachrichtengruppen in der
Ubertragungsdatei

0020  Datenaustauschreferenz M an..14 M an..14 12345555
Identisch mit DE 0020 im UNB-Segment

Beschreibung: Dient dazu, eine Ubertragungsdatei zu beenden und sie auf Vollstéandigkeit zu priifen.

Bemerkung: Dieses Segment dient der Anzeige des Endes der Ubertragungsdatei. )
DE 0036: Falls Nachrichtengruppen verwendet werden, wird hier deren Anzahl in der Ubertragungsdatei
angegeben. Wenn keine Nachrichtengruppen verwendet werden, steht hier die Anzahl der Nachrichten in der

Ubertragungsdatei.
Beispiel: UNZ+1+12345555"

Bez = Objekt-Bezeichner
Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen

Zahler = Nummer der Segmente/Gruppen im Standard

St = Status

EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional

Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional,
D=Abhangig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht
benutzt/Not used
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World

2 UNB UNB+UNOC:3+4260116020002:14+4014400000009:14+120419:1043+12345555+++++EA
NCOM+1'

—— 8 DTM DTM+171:20120402:102"

9 RFF RFF+VN:1200423882"'

—— 10 DTM DTM+171:20120402:102"'

11 NAD NAD+SU+4260116020002::9++Lieferant-Name+Lieferant-Strasse 12+Lieferant-0
rt++99999+DE"'

12 NAD NAD+BY+4014400000009::9++August Storck KG+Paulinenweg 12+Halle++33790+DE

13 NAD NAD+IV+4014400000009::9++August Storck KG+Paulinenweg 12+Halle++33790+DE

14 NAD NAD+DP+4014400000009::9++August Storck KG+Paulinenweg 12+Halle++33790+DE

21 MOA MOA+203:24610"

22 PRI PRI+AAA:1.07:::1:KGM’

23 RFF RFF+ON:0006870085:1"

Bez = Segment-/Gruppen-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Purt of Your World
26 UNT UNT+24+1'

Bez = Segment-/Gruppen-Bezeichner

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide

MaxWdh = Maximale Wiederholung der Segmente/Gruppen
Supplier-Bestell-Bestaetigung; 1.01; Storck
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Supplier-Bestell-Bestaetigung STORCK Part of Your World

Liste der zugelassenen Codes je Datenelement / Codeliste

Code Name/Beschreibung

UNOC UN/ECE Zeichensatz C
Wie in ISO 8859-1 definiert : Informationsverarbeitung - Teil 1: Lateinisches Alphabet Nr. 1.

Code Name/Beschreibung

3 Syntax-Versionsnummer 3
Erlaubt die Verwendung aller Zeichensatze (A, B, C, D, E und F).

Code Name/Beschreibung

14 EAN International
Selbsterklarend.

Code Name/Beschreibung

1 Testlbertragung

Code Name/Beschreibung

UN UN/ECE/TRADE/WP .4, United Nations Standard Messages (UNSM)
UN Europaische Wirtschaftskommission (UN/ECE), Komitee zur Handelsentwicklung (TRADE),
Arbeitskreis zur Entwicklung von Handelsvereinfachungen (WP.4).

Code Name/Beschreibung

D Draft (Entwurf)
Das verwendete EDIFACT-Verzeichnis ist ein Draft-Directory (Entwurf).

Code Name/Beschreibung

96A Version 96A

Code Name/Beschreibung

EANO005 EAN Versionsnummer
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Zugelassene Codes

Liste der zugelassenen Codes je Datenelement / Codeliste

0065 Nachrichtentyp-Kennung
Code Name/Beschreibung
ORDRSP Bestellantwort

Der Nachrichtentyp dient der Beantwortung einer Bestellung oder Bestelldnderung vom
Verkaufer an den Kaufer.

0081 Abschnittskennung, codiert
Code Name/Beschreibung
S Trennung Positions-/Summenteil

Dient der Qualifizierung des Segmentes UNS bei der Trennung von Positions- und Summenteil
einer Nachricht.

1001 Dokumenten-/Nachrichtenname, codiert
Code Name/Beschreibung
231 Bestellantwort

Antwort auf eine bereits erhaltene Bestellung.

1153 Referenz, Qualifier
Code Name/Beschreibung
ON Auftrags-/Bestellnummer (Kaufer)

Referenznummer, die ein Kaufer fir eine(n) Auftrag/Bestellung vergeben hat.

VN Auftragsnummer (Lieferant)
Referenznummer, die der Lieferant fir eine Bestellung des Kaufers vergeben hat.

1225 Nachrichtenfunktion, codiert
Code Name/Beschreibung
9 Original

Urspriingliche Ubertragung in Verbindung mit einem bestimmten Geschéaftsvorfall.

2005 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, Qualifier
Code Name/Beschreibung
2 Liefertermin (-datum/-zeit) gefordert

Datum, zu dem der Kaufer die Lieferung von Waren fordert.

137 Dokumenten/Nachrichten Datum/Zeit
Ausstellungsdatum/-zeit eines Dokuments/Nachricht. Es kann die Beglaubigung einschlieRen.

171 Referenzdatum/-zeit
Ausgabedatum einer Referenz.

2379 Datum/Uhrzeit/Zeitspanne, Formatqualifier
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Zugelassene Codes

Liste der zugelassenen Codes je Datenelement / Codeliste

Code Name/Beschreibung
102 JJJIMMTT
Kalenderdatum: J = Jahrhundert/Jahr , M = Monat , T = Tag.
3035 Beteiligter, Qualifier
Code Name/Beschreibung
BY Kaufer
Partner, an den Ware verkauft wurde und/oder eine Dienstleistung bereitgestellt wurde.
DP Lieferanschrift
Partner, an den die Ware geliefert werden soll, wenn er nicht mit dem Kaufer identisch ist.
v Rechnungsempfanger
Partner, an den die Rechnung gerichtet wurde.
SuU Lieferant
Partner, der Dienstleistungen und/oder Waren anbietet oder besitzt und diese verschickt oder fur
den Handel verfiigbar macht.
3055 Verantwortliche Stelle fir die Codepflege, codiert
Code Name/Beschreibung
9 EAN (International Article Numbering Association)
EAN International.
3207 Land, codiert
Code Name/Beschreibung
DE DEUTSCHLAND, BUNDESREPUBLIK
3227 Ortsangabe, Qualifier
Code Name/Beschreibung
1 Entladeort/-hafen
Seehafen, Flughafen, Frachtterminal, Bahnhof oder ein anderer Ort, an welchem die Ware
(Frachtgut) von den verwendeten Transportmitteln abgeladen wird.
4347 Produkt-ldentifikationsfunktion, Qualifier
Code Name/Beschreibung
5 Produktidentifikation
Das Identifizierung eines Produkts.
5025 Geldbetragsart, Qualifier
Code Name/Beschreibung
203 Positionsbetrag

Positionswert minus Abschlage plus Zuschlage fiir eine Position. Siehe auch Code 66.
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Liste der zugelassenen Codes je Datenelement / Codeliste

Code Name/Beschreibung

AAA Nettokalkulation
Der angegebene Preis ist der Nettopreis inklusive aller Zu- und Abschlage und exklusive
Steuern. Zu-/Abschlage kénnen nur zu Informationszwecken angegeben werden.

Code Name/Beschreibung

21 Bestellte Menge
Die bestellte Menge.

Code Name/Beschreibung

9 Wahrung der Bestellung
Name oder Symbol der Wahrungseinheit, die in einer Bestellung verwendet wird.

Code Name/Beschreibung

EUR Européaischer Euro (EAN-Code)
Offizielle Wahrungseinheit der Europaischen Union (EU).

Code Name/Beschreibung

2 Referenzwahrung
Die Wahrung, die auf den ausgewiesenen Betrag anwendbar ist. Méglicherweise muR sie
umgerechnet werden.

Code Name/Beschreibung
cer. Karton (AP = KAR)
kem Kilogramm (SAP=KG)
KMt Kilometer (SAP=KM)
LR Liter SAP=L)
M Tausend Stuck (SAP=TSA) .
MR Meter SAP=M)

PCE Stiick (SAP = ST)
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Zugelassene Codes

Liste der zugelassenen Codes je Datenelement / Codeliste

Code Name/Beschreibung

F Freies Format
Beschreibung einer Position in freiem Format.

7143 Produkt-/Leistungsnummer, Art, codiert
Code Name/Beschreibung
IN Positionsnummer des Kaufers

Teilenummer vergeben vom Kaufer.

SA Artikelnummer des Lieferanten
Vom Lieferanten vergebene Nummer zur Identifikation eines Artikels.
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